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Hodnoceni

1. Pouziti odborné literatury a dalSich zdroju.
Pocet publikaci a jejich vyuziti v textu odpovida pozadavkiim kladenym na BP. \V praci je prevazné vyuzivan
mode! pro analyzu Ch. Nordové.

2. Formulace cilt prace. Metody prace. Jejich popis a adekvatnost.

Cile prdce jsou jasné vymezeny, V pribéhu prace dochazi K jejich naplnéni. Metody jsou odpovidajici.
Cenim si zaujeti autorky pro téma samotné. Je patrné, ze oblast hudby a predevsim pak osobnost L.van
Beethovena jsou autorce BP blizke.

3. Teoretické aspekty komentare. Navaznost na praktické priklady.

Cast vénovana analyze VT je pomérné zdarild. Ve druhé casti komentdre se autorka zaméruje predevsim na
otazku expresivity a jejiho prevodu do CJ. Bylo by mozné komentovat i jiné aspekty textu. Praktické priklady
dobre navazuji na teoretickou cast.
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4. Praktické aspekty komentaie. Vybér texti, textovych vzorkt, piikladi, zptisob analyzy.
Priklady jsou voleny vhodné, autorka predstavuje prekladatelsky zajimava mista. Priklady by bylo mozné rozsivit
o priklady z oblasti vystavby textu, praci s vétnymi celky, apod.
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5. Hodnoceni kvality piekladu. Pieklad jako text v CJ (pravopisné, gramatické normy,
koherence textu, srozumitelnost pro cilového ¢tenare). Adekvatnost prekladu (sémanticka,
stylistickd, pragmaticka stranka).

Preklad je na mnoha mistech napadity a ctivy. Jak z prekladu, tak analyzy vyplyva, ze autorka text detailné zna a

jeji postupy jsou predem radné promysleny.
B+

6. Prezentace vysledku, prakticky piinos prace.
Prinos spatruji predevsim v ndcviku prekladatelskych dovednosti autorky samotné.



Téma také prispiva k diskuzi ohledné prevodu expresivity. Za zajimavy aspekt prace povazuji otazku
metaforicnosti v oblasti hudby a jeji vyjadieni v ceském textu.

7. Formalni zpracovani. Jazykova a stylisticka Giroven, rozsah prace, graficka uprava,
dodrzZeni publika¢ni normy.

Jazyk prdace je odpovidajici. Autorka se dopousti minimdlniho poctu preklepii (napr-. str. 18).

Na str. 33 je jeden z odkazii oznacen nesrozumitelné.

K formalnimu zpracovani mam snad jedinou pripominku. priklady by bylo pro lepsi prehlednost vhodné cislovat.
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Dalsi poznamky autora posudku:

Doplitujici otazky k obhajobé:
1. Rozvedte vice otazku zdasahu prekladatele textu do faktickych informaci (viz uvaha na str. 45 o
moznostech vyuziti pozndamek pod carou). V jakém typu textu byste se k této moznosti priklonila?
2. Jaky prakticky prinos méla prace pro vds osobné?

Zavérecné hodnoceni:

Praci k obhajobé doporucuji  Redeperucujt

Celkové hodnoceni prace — navrhovany klasifikacni stupeni
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Datum: 21. 1. 2013

Podpis:

Na zakladé kontroly vysokoskolskych kvalifika¢nich praci systémem Theses.cz ani jinym
zpusobem nebyla u vySe uvedené prace zjisténa takova shoda s jinymi pracemi, dokumenty
nebo texty, kterd by zakladala odlivodnéné podezieni z poruSovani autorskych prav.



